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Wichtiger
Sicherheitshinweis

WARNUNG

1) Halten Sie das Gerat von Tropf- und Spritzwasser
fern, um Schaden zu vermeiden, die Brand- oder
Stromschlaggefahr verursachen kénnen.

Stellen oder legen Sie keine Behalter mit Wasser
oder anderen Flussigkeiten auf das Gerat.

2) Um einen Stromschlag zu vermeiden, darf die
Abdeckung nicht entfernt werden. Im Inneren
des Geréates sind keine Teile vorhanden, die vom
Benutzer gewartet werden miissen. Lassen Sie
die Wartung von qualifiziertem Servicepersonal
durchfiihren.

3) Entfernen Sie den Erdungsstift nicht vom
Netzstecker. Dieses Gerat verfligt Giber einen
dreipoligen, geerdeten Netzstecker. Dieser Stecker
passt nur in eine geerdete Steckdose. Dabei
handelt es sich um eine SicherheitsmaRnahme.
Wenn Sie den Stecker nicht in die Steckdose
stecken kdnnen, wenden Sie sich an einen
Elektriker.

Der Zweck des geerdeten Netzsteckers darf nicht
beeintrachtigt werden.

4) Um einen Stromschlag zu vermeiden, stellen Sie
sicher, dass der Erdungsstift des Netzsteckers des
AC-Kabels fest angeschlossen ist.

WICHTIGE INFORMATION: Stabilitatsgefahr

Stellen Sie das Gerat niemals an einem

instabilen Ort auf. Anderenfalls konnte das Gerat
herabfallen und dabei schwere Verletzungen

oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kdnnen durch einfache
VorsichtsmaRnahmen vermieden werden, wie zum
Beispiel:

» Verwenden Sie Schranke oder Stander, die vom
Hersteller des Gerats empfohlen werden.
Verwenden Sie ausschliefllich Mobel, die das
Gerat sicher tragen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht tiber den
Rand des tragenden Mdbelstiicks hinausragt.
Stellen Sie das Gerat nicht auf Tlicher oder andere
Materialien, die sich méglicherweise zwischen dem
Gerat und dem Mdbelstlick befinden.

Weisen Sie Kinder auf die Gefahr hin, auf M&bel zu

klettern, um das Geréat oder seine Bedienelemente
zu erreichen.

Wenn das Geréat an einem anderen Ort aufgestellt
oder aufbewahrt wird, sollten die gleichen
Vorsichtsmafinahmen wie oben beschrieben beachtet
werden.

VORSICHT

Dieses Gerét ist fur den Einsatz in Umgebungen
vorgesehen, die relativ frei von elektromagnetischen
Feldern sind.

Bei der Verwendung dieses Gerats in der Nahe
starker elektromagnetischer Quellen oder an Orten
mit elektromagnetischen Stérungen, die sich auf
die Eingangssignale auswirken, kann die Bild- und
Tonqualitdt schwanken oder es kdnnen Stérungen
wie Rauschen auftreten.

Bei der Verwendung dieses Gerats in der Nahe
starker elektromagnetischer Quellen oder an
Orten mit elektromagnetischen Stérungen, die sich
auf die Eingangssignale auswirken, kdnnte die
Sensorfunktion méglicherweise nicht einwandfrei
funktionieren.

Um Schaden an diesem Gerat zu vermeiden, halten
Sie es fern von starken elektromagnetischen Quellen.

WARNUNG:
Dieses Gerat entspricht der Klasse A von CISPR32.

In einer Wohnumgebung kann dieses Gerat
Funkstérungen verursachen.
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SicherheitsmaRnahmen

B Einstellung

* Wenn das Gerat auf einen Stander gestellt werden
muss, verwenden Sie den separat erhaltlichen
mobilen Stander (TY-ST110AD1)

Verwenden Sie fir die Wandmontage des Gerats
die im Lieferumfang des FHD LED-Displays (TL-
110AD12AW) enthaltenen Wandhalterungen.

Stellen Sie sicher, dass die Wand im Montagebereich
stark genug ist, um das Gewicht des Gerats sowie
der Wandhalterungen zu tragen, um ein Herabfallen
des an der Wand montierten Gerats zu verhindern.

Verwenden Sie fiir die Installation der Power Box
die im Lieferumfang des FHD LED-Displays (TL-
110AD12AW) enthaltenen Befestigungselemente.

Verwenden Sie fiir die Installation der Control Box
die im Lieferumfang des FHD LED-Displays (TL-
110AD12AW) enthaltenen Befestigungselemente.
Alternativ ist auch eine Installation in einem ANSI/
EIA-310-D-konformen Rack mdglich.

Wir sind fiir keinerlei Produktschéden etc. verantwortlich, die
durch Versdumnisse beziiglich der Installationsumgebung
verursacht werden, auch nicht wahrend des Garantiezeitraums.

Kleinteile kénnen bei versehentlichem
Herunterschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen.
Halten Sie Kleinteile von kleinen Kindern fern. Entsorgen
Sie unbenétigte Kleinteile und andere Objekte wie
Verpackungsmaterial und Plastiktiten/-folien, damit
kleine Kinder nicht mit ihnen spielen kénnen und eine
potentielle Erstickungsgefahr vermieden werden kann.

Stellen Sie das Gerat nicht auf unebenen oder instabilen
Oberflachen und vergewissern Sie sich, dass es nicht
liber den Rand der Unterlage hinausragt.

+ Anderenfalls konnte das Gerat herabfallen oder umkippen.

Installieren Sie dieses Gerat an einem Ort mit minimaler
Vibration, der das Gewicht des Gerats aushalten kann.

+ Das Fallenlassen oder Herunterfallen des Geréats
kann zu Verletzungen oder Fehlfunktionen fiihren.

Ergreifen Sie bei der Verwendung dieses Gerits
unbedingt SicherheitsmaBnahmen, um ein Umfallen
oder Herunterfallen des Geréats zu verhindern.

+ Wenn ein Erdbeben auftritt oder ein Kind auf das Geréat
klettert, kann das Gerat umfallen oder herunterfallen und
dadurch Verletzungen verursachen.

Vorsichtsmafnahmen fiir die Wandmontage
Der Einbau sollte von einem Fachmann durchgefiihrt
werden. Eine unsachgemaRe Montage des Geréts

kann zu Unféllen fiihren, die schwere Verletzungen
oder den Tod verursachen kénnen.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass der Montageort
stark genug ist, um das Gewicht des Gerats sowie der
Wandhalterung zur Fallsicherung zu tragen.

Wenn Sie das Produkt nicht Ianger verwenden
mdchten, beauftragen Sie einen Fachmann fiir die
umgehende Demotage.

Um zu vermeiden, dass Personen versehentlich
zwischen dem Geréat und der Wand oder einer
Montagevorrichtung eingeklemmt werden, muss der
Installateur sicherstellen, dass sich keine Personen
in der Umgebung aufhalten, bevor er mit der
Installation oder dem Entfernen des Gerats beginnt.

» Es besteht Verletzungsgefahr, wenn Finger oder
Hande versehentlich zwischen Gegenstanden
eingeklemmt werden.

B Bei der Verwendung des Gerits

Das Gerit ist fiir den Betrieb bei 220 — 240 V AC,
50/60 Hz, ausgelegt.

Wenn Probleme oder Stérungen auftreten, sofort die
Verwendung einstellen.

Wenn Probleme auftreten, ziehen Sie den
Netzstecker.

« Es tritt Rauch oder ein anormaler Geruch aus dem
Gerat aus.

Gelegentlich erscheint kein Bild und kein Ton ist zu
héren.

Flussigkeit wie Wasser oder Fremdkdrper geraten ins
Innere des Gerates.

+ Teile des Gerats sind verformt oder beschadigt.

Falls Sie das Gerit in diesem Zustand weiterhin
verwenden, besteht Feuer- und Stromschlaggefahr.

+ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und

kontaktieren Sie dann den Handler zwecks Reparatur.

* Um die Stromzufuhr zu diesem Gerat vollstandig
zu unterbrechen, muss der Netzstecker aus der
Wandsteckdose gezogen werden.

» Das Gerat selbst zu reparieren ist gefahrlich und
sollte niemals getan werden.

» Um das sofortige Trennen des Netzsteckers zu
ermdglichen verwenden Sie eine leicht zugangliche
Steckdose.

Beriihren Sie das Gerat nicht direkt mit der Hand,
wenn es beschadigt ist.

» Es koénnte Stromschlaggefahr bestehen.
Stecken Sie keine Fremdkorper in das Gerat.

« Stecken Sie keine metallischen oder brennbaren
Gegenstande in die Bellftungséffnungen und lassen
Sie keine auf das Gerét fallen, da dies zu einem
Brand oder einem Stromschlag fiihren kann.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder in
irgendeiner Weise zu modifizieren.

* Im Inneren des Geréts treten hohe Spannungen auf,
die einen Brand oder einen Stromschlag verursachen
kénnen. Konsultieren Sie fir jegliche Inspektionen,
Einstellungen und Reparaturarbeiten bitte Ihren
Panasonic-Fachhéandler vor Ort.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker frei
zuganglich ist.

Der Netzstecker muss an eine Hauptsteckdose mit
Schutzleiteranschluss angeschlossen werden.

Deutsch
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Verwenden Sie ausschlieBlich das mit der Power
Box (TY-PWRBX1W) gelieferte Netzkabel.

» Anderenfalls kann es zu einem Kurzschluss und einer
Warmeerzeugung kommen, die einen Stromschlag
oder einen Brand verursachen kénnten.

Reinigen Sie den Netzstecker regelmaBig, um zu
verhindern, dass er staubig wird.

« Falls sich Staub auf dem Stecker sammelt, kann die
entstehende Feuchtigkeit einen Kurzschluss verursachen,
was zu einem Stromschlag oder Brand filhren kann. Ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose und wischen Sie
ihn mit einem trockenen Tuch ab.

Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit
nassen Handen.

+ Anderenfalls kann ein elektrischer Schlag verursacht werden.

Stellen Sie sich, dass der Netzstecker vollstandig in
der Steckdose und der Stromversorgungsanschluss
vollstandig im Geréat oder der Power Box eingesteckt ist.

Bei unvollstandigem Einstecken kann ein
Stromschlag oder ein Brand aufgrund von
Uberhitzung verursacht werden.

Verwenden Sie keinen beschadigten Netzstecker und
keine lose Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass der Stromversorgungsanschluss
ordnungsgemaR gesichert ist.

Das Netzkabel oder der Netzstecker diirfen nicht
beschadigt werden.

Beschadigen Sie das Kabel nicht, nehmen Sie keine
Anderungen daran vor, stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf, erhitzen Sie es nicht, legen

Sie es nicht in die Nahe von heilen Gegensténden,
verdrehen Sie es nicht, verbiegen Sie es nicht
Ubermafig und ziehen Sie nicht daran. Anderenfalls
koénnte einen Brand oder ein elektrischer Schlag
verursacht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
wird, lassen Sie es von lhrem Panasonic-Fachhandler
vor Ort reparieren.

Beriihren Sie das Netzkabel oder den Stecker nicht
direkt mit der Hand, wenn diese beschéadigt sind.

» Anderenfalls kdnnte aufgrund des Kurzschlusses ein
Stromschlag oder ein Brand verursacht werden.

Bewahren Sie alle in der Produktverpackung
enthaltenen Teile und Zubehdr auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

» Bei versehentlichem Verschlucken sind diese
Gegenstande gesundheitsschadlich.

» Wenden Sie sich sofort an einen Arzt, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob das Kind sie verschluckt haben
kénnte.

Halten Sie Personen mit Herzschrittmachern
oder anderen implantierten medizinischen
Elektronikgeraten von diesem Gerét fern.

» Die Magnetkraft eines Magneten in diesem Gerat
kann die Funktion implantierter medizinischer
Elektronikgerate beeintrachtigen.

Sollte sich eine Person mit einem implantierten
medizinischen Elektronikgerat in der Nahe dieses
Gerats unwohl fiihlen, sollte sie sich an einen Arzt
wenden.
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VORSICHT

VerschlieBen oder verstopfen Sie keine der
Beliftungsoffnungen des Gerits.

Stellen Sie das Gerit nicht an einem engen oder
unzureichend beliifteten Ort auf.

Stellen Sie das Gerat nicht verkehrt herum auf.

Installieren Sie das Gerét nicht mit der Vorderseite
nach oben oder unten.

Bringen Sie das Gerét nicht in Kontakt mit Stoffen,
stellen sie es also z. B. nicht unter einer Tischdecke,
auf einem Teppich oder auf Bettwasche.

» Anderenfalls kann ein Hitzestau im Inneren des
Gerats zu einem Brand oder zu einem mechanischen
Ausfall fihren.

Stellen oder legen Sie keine Gegenstidnde auf das
Gerat.

» Andernfalls kann das Gerat herabfallen oder
umkippen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Bringen Sie die Befestigungsschrauben und das
Stromkabel so an, dass sie nicht mit Teilen im
Inneren der Wand in Berithrung kommen.

 Der Kontakt mit Metallgegenstanden in der Wand
kann Stromschlage verursachen.

Ziehen Sie das Anschlusskabel nicht und lassen Sie
es nicht an etwas verfangen.

» Andernfalls kann das Gerat herabfallen oder
umkippen, was zu Verletzungen fihren kann.

» Achten Sie besonders auf Kinder.

Nicht an Orten montieren, die Luftfeuchtigkeit,
Staub, Rauch, Dampf oder Hitze ausgesetzt sind.

» Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden, und
es kann ein Brand oder Stromschlag verursacht
werden.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es
Witterungseinfliissen, Salzschdden oder korrosiven
Gasen ausgesetzt sein konnte.

» Andernfalls kdnnte das Gerat aufgrund der
Korrosion herabfallen und dadurch Verletzungen
verursachen. Das Gerét kénnte ebenfalls nicht mehr
ordnungsgeman funktionieren.

Der Installateur muss wahrend der Installation
vermeiden, sich die Hidnde oder Finger
einzuklemmen.

+ Solche Einklemmungen kdénnen zu Verletzungen
fuhren.

Beriihren Sie das LED-Modul nicht mit bloRen

Héanden.

* Andernfalls kdnnen Verbrennungen durch niedrige
Temperaturen auftreten oder das LED-Modul kann
beschadigt werden oder ausfallen.

+ Das LED-Modul kann durch elektrostatische
Aufladung beschadigt werden.



Bringen Sie keine Magnetkarte oder magnetische
Speichermedien in die Ndhe dieses Gerits.

» Andernfalls kdnnen die darin enthaltenen Daten
beschadigt und unlesbar werden.

Wir haften nicht fiir Unfalle oder Schaden, die
durch einen Versuch entstehen, das Gerat anders
als wie in der Bedienungs-/Installationsanleitung
beschrieben zu installieren oder handhaben, oder
bei Verwendung von Teilen oder Materialien, die
nicht den angegebenen entsprechen.

Trennen Sie das Netzkabel, indem Sie den
Netzstecker (beim Trennen von der Steckdose) oder
den Stromversorgungsanschluss (beim Trennen
vom Geriét) festhalten.

» Das Ziehen am Kabel kdnnte das Kabel beschadigen
und aufgrund eines Kurzschlusses einen Stromschlag
oder Brand verursachen.

Bevor Sie das Gerat umstellen oder transportieren,
trennen Sie das Netzkabel sowie alle
Anschlusskabel vom Gerat und entfernen Sie die
installierten Kippschutz-/Fallschutzhalterungen.

+ Wird das Gerat bewegt, wahrend einige Kabel noch
angeschlossen sind, kdnnen die Kabel beschadigt
werden und es kénnte ein Brand oder Stromschlag
verursacht werden.

Trennen Sie als VorsichtsmaBnahme vor
Durchfiihrung einer Reinigung den Netzstecker von
der Steckdose.

 Falls dies nicht geschieht, kann ein elektrischer
Schlag verursacht werden.

Treten Sie nicht auf das Gerat und hiangen Sie sich
nicht daran.
» Sie kénnten umkippen oder zerbrechen und dadurch

Verletzungen verursachen. Achten Sie besonders auf
Kinder.

Packen Sie das Gerat aus und tragen Sie es mit
Unterstiitzung von weiteren Arbeitern.

* Anderenfalls kann es herabfallen und Verletzungen
verursachen.

Wenn Sie einen mobilen Stander verwenden,
ergreifen Sie SicherheitsmaBnahmen, um ein
Umkippen oder Herabfallen zu verhindern.

» Bei einem Erdbeben oder wenn ein Kind darauf
klettert, kann der Stander umkippen oder das Gerat
herabfallen, was zu Verletzungen flihren kann.

Setzen Sie das Gerat keiner iibermaBigen Belastung

oder StoRen aus.

» Andernfalls kdnnen Schaden am Gerat und/oder
Verletzungen verursacht werden.

Sicherheitshinweise

B Sicherheitshinweise fiir die Installation

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen zur
Installation des Gerits.

Auch wahrend der Garantiezeit haften wir nicht fiir
Schaden, die durch die Installation des Gerats in
einer ungeeigneten Umgebung entstehen.

Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen installiert
werden. Installieren Sie das Gerat auch innerhalb
eines Gebdudes nicht an den folgenden Orten:

Wo das Gerat der Witterung ausgesetzt ist

Wo das Gerat drastischen Temperatur- oder
Luftfeuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt ist, z. B. in
der Nahe einer Klimaanlage

Wo das Gerat Vibrationen oder StoRen ausgesetzt ist
In der Nahe eines Sprinklers oder Sensors

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen
es Vibrationen oder StoBen ausgesetzt ist.

Vibrationen und St6Re am Gerat kénnen seine
internen Teile beschadigen und einen mechanischen
Ausfall verursachen.

Wabhlen Sie fir die Installation des Gerats einen Ort,
der frei von Vibrationen und StoéRen ist.

Installieren Sie dieses Gerat an einem Ort, der das
Gewicht des Geriats aushalten kann.

Das Fallenlassen oder Herunterfallen des Gerats
kann zu Verletzungen flihren.

Installieren Sie das Geriét nicht in der Ndhe einer
Hochspannungsleitung oder einer Stromquelle.

Wenn das Gerat in der Nahe einer
Hochspannungsleitung oder einer Stromquelle
installiert wird, kbnnen Stérungen auftreten.

Achten Sie auf mégliche gegenseitige Beeinflussung
der Gerite.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass keine Bild- oder
Tonstoérungen durch elektromagnetische Interferenzen
auftreten.

Umgebungstemperatur fiir die Verwendung dieses
Gerits

Bei Verwendung des Geréats an einem Ort unter
1400 m (4 593 FuB) Gber dem Meeresspiegel: 0 °C
bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)

Bei Verwendung des Geréats an hoch gelegenen
Orten (1 400 m (4 593 FuB) und an Orten tber und
unter 2 800 m (9 186 FuB) liber dem Meeresspiegel):
0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)
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Stellen Sie sicher, dass ein ausreichender Luftstrom
um und durch das Gerat gewahrleistet ist, um diese
Temperaturbereiche einzuhalten.

Andernfalls kann die Lebensdauer der Komponenten
des Gerats verkulrzt werden oder es kann ein
mechanischer Ausfall verursacht werden.

Stellen Sie das Geréat weder in direktem Sonnenlicht
noch in der Nahe von wiarmeerzeugenden Geraten
auf.

Auch in Innenrdumen kann direktes Sonnenlicht die
Temperatur des LED-Moduls erhohen und dadurch
einen mechanischen Ausfall verursachen.

Es kénnen Gehauseverformungen oder Ausfélle
auftreten.

UbermaRiges Licht oder Warme kann zu
mechanischen Ausféllen oder anderen Problemen
fuhren, die durch einen Temperaturanstieg des Gerats
verursacht werden.

Es kann eine Verschlechterung der Videoqualitat
auftreten.

Der Anschluss der Geréte darf nur im stromlosen
Zustand erfolgen.

SchlieRen Sie die Gerate entsprechend den jeweiligen
Anleitungen an.

Beriihren Sie das LED-Modul nicht.

Driicken Sie das LED-Modul nicht mit Gewalt oder
einem scharfen Gegenstand.

Starke Krafteinwirkung auf das LED-Modul kann zu
dessen Bruch fiihren.

Sicherstellen der Mindestabstinde um das
installierte Gerat

Wenn das Gerat in einem Schutzgehause oder
einer Umhillung installiert ist, sorgen Sie fiir eine
ausreichende Beluftung, z. B. durch einen Lifter
oder Beluftungsoffnungen, damit die Temperatur
im Gehause oder der Umhdillung, einschlief3lich
der Vorderseite des LED-Panels, innerhalb des
zulassigen Betriebstemperaturbereichs bleibt.

Im Falle einer Lagerung sollte das Gerit in einem
trockenen Raum aufbewahrt werden.

B Hinweis fiir Verbindung

Entfernen und Einstecken des Netzkabels und der
Verbindungskabel

Wenn die Einheit an der Wand installiert wurde und
das Netzkabel und die Verbindungskabel schwierig
zu entfernen und einzustecken sind, stellen Sie die
Verbindungen vor der Installation her.

Achten Sie darauf, dass sich die Kabel nicht
verfangen. Nachdem die Installation abgeschlossen
sind stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
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M Bei der Verwendung

Vermeiden Sie nach dem Einsetzen des Cabinet-
Moduls an das Gerét, es an den folgenden Orten

zu stellen. Vibrationen, die auf das Gerat wirken,
wahrend es bewegt wird, konnen Ausrichtungsfehler
oder Liicken zwischen den LED-Modulen
verursachen.

Orten mit einer gestuften Oberflache
Orten mit Beulen und Vertiefungen auf der Oberflache

Teile des Geréts konnen sich wahrend des
Gebrauchs erhitzen.

Teile des Gehauses des Gerats kdnnen sich erhitzen.
Dies ist normal und hat weder Einfluss auf die
Leistung noch auf die Qualitat des Gerats.

Auf dem Bildschirm kénnen Punkte erscheinen, die
sténdig leuchten oder nicht leuchten.

Obwohl das LED-Panel mit hochpraziser Technologie
hergestellt wird, kdnnen solche Punkte auf dem
Bildschirm auftreten. Bitte beachten Sie, dass diese
Punkte keinen Defekt darstellen.

Zur Maximierung der Lebensdauer der LEDs

Die LED-Elemente kdnnen Feuchtigkeit

aufnehmen, wenn das Geréat an einem Ort mit

hoher Luftfeuchtigkeit verwendet oder gelagert

wird oder Uiber einen langeren Zeitraum nicht in
Betrieb ist. Wird eine hohe Leuchtdichte eingestellt,
wahrend sich die LED-Elemente in Umgebungen mit
hoher Luftfeuchtigkeit befinden, kénnen sie einen
schnellen Temperaturwechsel erfahren, was zu deren
Ausfall fiihren kann Um eine héhere Leuchtdichte
einzustellen, setzen Sie die Option [Aufwarm-Aging]
(ein Zwischenmodus, bei dem die Leuchtdichte
schrittweise erhoht wird, bevor der normale
Betriebsmodus gestartet wird) auf [Ein] oder [Auto].

Weitere Informationen Utber die Option ,Warm up
aging"“ (schrittweise Erwarmung) finden Sie in der
,Bedienungsanleitung — Funktionsanleitung” der
Control Box.

Am Gerét kann Einbrennen auftreten.

Wenn uber einen langeren Zeitraum Standbilder
angezeigt werden, kann dies zu Einbrennen flihren.
Dies kann durch die Funktionen ,Wobbling“ oder
,Pixelkalibrierungsmodus* (Einbrennkorrekturen)
reduziert werden. Einzelheiten zu diesen Funktionen
finden Sie in der ,Bedienungsanleitung —
Funktionsanleitung” der Control Box.

Je nach Temperatur, Luftfeuchtigkeit oder

angezeigtem Inhalt kann die Helligkeit ungleichmaBig

erscheinen. Dies stellt jedoch keinen Defekt dar.
Dies ist ein typisches Phanomen fiir selbstleuchtende
Panels. Es kann auftreten, wenn Standbilder tiber
einen langeren Zeitraum angezeigt werden.



Hinweise zur Oberflache des LED-Moduls

Fingerabdriicke oder Schmutz auf der Oberflache des
LED-Moduls beeintrachtigen die Bildqualitat.
Vorsichtig handhaben, um Kratzer und
Verschmutzungen zu vermeiden.

Beriihren Sie das LED-Panel nur wenn nétig, da dies
zu Fehlfunktionen oder Ausféllen fiihren kann.

Wenn das Gerit langere Zeit nicht verwendet wird,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

Wenn das Gerat ohne Stromanschluss gelagert wird,
stellen Sie sicher, dass es vor direktem Sonnenlicht
und Feuchtigkeit geschiitzt ist.

Wenn die Stromversorgung plétzlich unterbrochen
oder gestoppt wird oder die Versorgungsspannung
plétzlich sinkt, kann das Gerat moglicherweise nicht
ordnungsgemaf funktionieren.
Schalten Sie in diesem Fall die Stromversorgung des
Gerats und der angeschlossenen Gerate einmal aus
und danach wieder ein.

Bildrauschen kann auftreten, wenn Sie die Kabel
anschlieBen / trennen, die an die Eingdnge
angeschlossen sind, die Sie gerade nicht nutzen
oder wenn Sie die Videogerite anschalten /
ausschalten. Dabei handelt es sich jedoch nicht um
eine Fehlfunktion.

Bringen Sie kein Klebeband oder Aufkleber auf das
Gerit an.
Anderenfalls wird die Oberflache des Gerats dadurch
verschmutzt.

Lassen Sie das Gerét nicht liber einen ldngeren
Zeitraum mit Gummi oder weichem Kunststoff in
Kontakt kommen.

Dies kann zu einer Beschadigung des Gerats fuhren.

B Verbindung durch RJ45-Anschliisse

Der RJ45-Anschluss des Gerits ist ausschlieBlich
fiir die Verbindung mit der Control Box vorgesehen.
Verbinden Sie diesen Anschluss nicht mit einem
Netzwerkgerat.

Wird der Anschluss versehentlich mit einem
Netzwerkgerat verbunden, kann dies zu einem
Systemausfall fiihren.

Vermeiden Sie die Verwendung des Gerats an Orten,
an denen statische Aufladungen leicht entstehen
konnen.

Die Verwendung des Gerats in Bereichen, in

denen statische Aufladungen auftreten kénnen

(z. B. auf einem Teppich), kann zu haufigen
Kommunikationsunterbrechungen fiihren. Wenn
dies geschieht, entfernen Sie die vermutete Ursache
der statischen Aufladung sowie andere potenzielle
Storfaktoren. Schalten Sie dann das Gerat und alle
angeschlossenen Gerate aus und wieder ein.

Starke Funkstoérungen durch eine Funkstation oder
ein Funkgerat konnen dazu fiihren, dass das Gerét
nicht ordnungsgeman funktioniert.

Wenn sich in der Nahe ein System oder Gerat
befindet, das starke Funksignale erzeugt,
positionieren Sie das Gerat so weit wie mdglich
davon entfernt und/oder umhiillen Sie das LAN-Kabel
des Gerats mit Metallfolie oder einem Metallrohr mit
Erdung an beiden Enden.

B Reinigung und Wartung

Stellen Sie vor dem Reinigen des Gerits sicher,
dass der Netzstecker aus der Steckdose gezogen
ist, und iliberpriifen Sie, dass das Gerat nicht unter
Spannung steht.

Um Schmutz vom Gerét (auBer der Oberfliche des
LED-Moduls) zu entfernen, wischen Sie es vorsichtig
mit einem weichen, antistatischen Tuch (z. B. aus
Baumwollstoff oder Flanell) ab.

Statische Aufladungen kdnnen einen Ausfall des
Stromkreises verursachen.

Das Abwischen der Oberflache des Gerats mit
einem steifen Tuch oder das starke Reiben kann zu
mechanischen Ausfallen fiihren.

Achten Sie beim Reinigen der Oberflache des
LED-Moduls darauf, die LED-Elemente nicht zu
beschadigen.
Wenn sich LED-Elemente im Reinigungstuch oder
-Werkzeug einklemmen, kénnen sie sich vom LED-
Modul I16sen, was zu Schaden oder Fehlfunktionen
fuhren kann.
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Verwendung chemisch impragnierter Wischtiicher

Befolgen Sie die Anweisungen fiir das Wischtuch,
wenn Sie das Gerat damit abwischen.

Spriihen Sie keine fliichtigen Fliissigkeiten wie
Insektizide, Benzol oder Farbverdiinner auf das
Gerat und tragen Sie diese auch nicht darauf auf.

Der Kontakt mit flichtigen Flissigkeiten kann einen
Ausfall oder eine mechanische Beschadigung des
Gerats verursachen und die Oberflachenbeschichtung
beschadigen.

Tragen Sie keinen Alkohol auf die Oberfliche des
LED-Moduls auf.

Andernfalls kénnen die LEDs beschadigt werden.

Entfernen Sie Staub oder Schmutz von den
Beliiftungswegen des Gerits, wie z. B. den
Beliiftungso6ffnungen.

In der Nahe der Beliiftungséffnungen kann je

nach Verwendungsumgebung Staub anhaften.
Infolgedessen kann es, falls sich die interne Kiihlung
dieses Geréts oder die Zirkulation der Abwarme
verschlechtert, zu einer Verringerung der Helligkeit
oder zu einer Fehlfunktion kommen. Reinigen Sie die
Bellftungsoffnungen und entfernen Sie den Staub.

Die Menge des anhaftenden Staubs und Schmutzes
hangt vom Installationsort und der Nutzungsdauer ab.

H Entsorgung

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen, wenden Sie
sich an eine ortliche Behdrde oder den Handler
und erkundigen Sie sich nach den korrekten
Entsorgungsmethoden.

Deutsch
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Mitgeliefertes Zubehor

Uberpriifen Sie, dass Sie das aufgefiihrte
Zubehor und die angegebenen Posten haben.
Die in <> angegebene Zahl entspricht der Menge
des in der jeweiligen Verpackung enthaltenen
Artikels.

B TY-FD12AS1/ TY-FD12AS1B Zubehor

Dekorative Abdeckung (S) <1>
DPVF4999ZA/X1

———

Dekorative Abdeckung (L) <1>
DPVF5000ZA/X1

Dekorative Abdeckung (Ecke) <4>
DPVF5001ZA/X1

p

Verbindungsstiick,

vertikal <3>
DPVF4985ZA/X1
o o)
NS )
horizontal <2>
DPVF4982ZA/X1
T )
2 2)

M8-14-Schraube <3>
Fiir vertikale Verbindungsstiicke

DPVF4986ZA/X1

M10-20-Schraube <2>
Fur horizontale Verbindungsstiicke
DPVF4983ZA/X1

’@ﬁ\\\“

Befestigungshaken <1>

& 7

M8-90-Abstandsbolzen <2>
DPVF4990ZA/X1

\

@

Y-Achse-Einstellschraube <2>

DPVF4991ZA/X1
R

g

Befestigungsbolzen <2>
DPVF4991ZA/X1

@
\)
U
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B TY-FD12AS4 Zubehor

Dekorative Abdeckung (S)* <1>
DPVF4999ZA/X1

= —=

Dekorative Abdeckung (L)* <1>
DPVF5000ZA/X1

Dekorative Abdeckung (Ecke)* <4>
DPVF5001ZA/X1

&

Verbindungsstiick* <2>
Horizontal
DPVF4982ZA/X1

l

E
S

M10-18-Schraube* <2>
B fiir horizontale Verbindungsstiicke
DPVF4984ZA/X1

@
\

M10-20-Schraube* <2>
Fiir horizontale Verbindungsstiicke
DPVF4983ZA/X1

M8-90-Abstandsbolzen <2>
DPVF4990ZA/X1

@)/
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Y-Achse-Einstellschraube <2>
DPVF4991ZA/X1

e

Befestigungsbolzen <2>
DPVF4991ZA/X1

e

* Im TL-110AD12AW-Paket am Geréat angeschlossen

Lagern Sie die kleinen Teile an einem geeigneten Ort
und auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

Die Artikelnummern des Zubehérs kénnen sich ohne
Mitteilung andern. (Die tatsachliche Artikelnummer
kann von den oben genannten abweichen.)

Falls Sie Zubehdrteile verloren haben, erwerben Sie
diese bitte bei Ihrem Handler. (Verfligbar Gber den
Kundendienst)

Nachdem Sie die Gegenstande entnommen

haben, entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgeman.



Sicherheitshinweise
fur den Transport

Halten Sie das Gerat an beiden Enden fest, um
es zu bewegen.

TY-FD12AS1, TY-FD12AS1B

i

TY-FD12AS4

)

Montieren Sie das Gerat mit Unterstlitzung von
weiteren Arbeitern an einer Wand oder auf einem

Stander.
Achten Sie darauf, dass die vertikalen und

horizontalen Seiten des Rahmens sowie die Ecken
des Gerats nicht mit anderen Gegensténden in

Kontakt kommen.
StoRe mit anderen Gegenstéanden kdnnen
mechanische Ausfalle verursachen.

Deutsch
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Anschlusse

AnschlieBRen der Geriate

TY-FD12AS1

@ @ @® POWER IN: Eingangsanschluss fiir die
L B 2 Stromversorgung

@

(@ SIGNAL IN: Eingangsanschluss fiir den LED-Treiber
® POWER OUT:  Stromausgang-Anschluss
@ SIGNAL OUT:  Ausgangsanschluss fiir den LED-Treiber

TY-FD12AS1B
@ @ @ POWER IN: Eingangsanschluss fiir die
o T ST TR T T 1T Stromversorgung
' o | | lele| || |o] fo ' (@ SIGNAL IN: Eingangsanschluss fiir den LED-Treiber
ol b1el 1ol | lsel (18l | ol | 1 ® POWER OUT:  Stromausgang-Anschluss
o 1 L ol |1 1ol 1o @ SIGNAL OUT:  Ausgangsanschluss fiir den LED-Treiber
AEESE === =20
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TY-FD12AS4

TG T @® POWER IN: Eingangsanschluss fir die
; Stromversorgung
R (® SIGNAL IN: Eingangsanschluss fiir den LED-Treiber

[eXe)
oY)
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i
i
i
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Vor dem AnschlieBen

Lesen Sie vor dem AnschlieRen die
Bedienungsanleitungen der am Gerat
angeschlossenen Komponenten sorgfaltig durch. (TY-
CTRFHD1W, TY-PWRBX1W)

Schalten Sie alle Gerate vor dem AnschlieRen der
Kabel aus.

Beachten Sie vor dem AnschlieRen der Kabel
folgende Punkte. Es konnte sonst zu Fehlfunktionen
kommen.

« Berlhren Sie beim Anschluss eines Kabels an
das Gerat oder eines weiteren Gerats, das an das
Gerat selbst angeschlossen ist, einen beliebigen
metallischen Gegenstand in der Nahe, um eine
elektrostatische Entladung von Ihrem Kérper vor
der Arbeitsausfiihrung zu beseitigen.

Verwenden Sie zum Anschluss an ein Cabinet-
Modul ausschlieRlich das im Lieferumfang von TY-
PWRBX1W enthaltene Netzkabel.

Beachten Sie Folgendes zum LAN-Kabel, das am
Gerat angeschlossen wird:

« Installieren Sie TY-CTRFHD1W auf der
Rickseite des Gerats mit dem im TY-
CTRFHD1W-Lieferumfang enthaltenen LAN-
Kabel.

« Wenn Sie TY-CTRFHD1W nicht neben dem
Gerat installieren, verwenden Sie ein CAT5e-
konformes Kabel mit einer Lange von 30 m oder
weniger.

Seien Sie sich bewusst, dass beim AnschlieRen des
LAN-Kabels mit Steckerabdeckung die Abdeckung mit
der Rickabdeckung in Beriihrung kommen kann und
es moglicherweise schwierig zu entfernen sein wird.
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Installation

Lesen Sie die Installationsanleitung fir TL-110AD12AW fir detaillierte Installationsanweisungen.

Um die Installationsanleitung herunterzuladen, besuchen Sie bitte die Panasonic-Website (https://docs.connect.
panasonic.com/prodisplays/).

TY-FD12AS4 <4>

* Wenn Sie die Control Box (TY-CTRFHD1W) an
einem anderen Ort installieren, verwenden Sie nicht
das mitgelieferte Kabel, sondern ein geeignetes
alternatives Kabel.

TY-PWRBX1W <1>

AC-Ausgang x 1
(AC 220 — 240 V)

Stellen Sie sicher, dass jeder AC-IN-Stecker der Power Box mit einer separaten, unabhéngig verdrahteten
Steckdose im Verteilerkasten verbunden ist. SchlieRen Sie nicht mehrere Stecker an denselben Stromkreis an, da
dies zu Uberlastung und Sicherheitsrisiken fiihren kann.

Schalten Sie die Stromversorgung erst ein, wenn alle Montage-, Befestigungs- und Anschlussarbeiten vollstandig
abgeschlossen sind.

Wenn Sie den Ein/Aus-Schalter der Control Box nicht ausschalten kénnen, ziehen Sie den Netzstecker.
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Technische Daten

Modell-Nr. TY-FD12AS1 TY-FD12AS1B TY-FD12AS4
Geritetyp Cabinet-Modul
Stromversorgung AC 220 V — 240V, 50 Hz / 60Hz
1,2-055A 1,2-0,55A [ 48-22A
Stromverbrauch 90 w! 90 W=t 360 W
LED- SMD 1,27-mm Pitch
Display-Panel Typ 27,5*2 Typ 27,5*2 Typ 59*2
(16:9 Bildschirmformat) (16:9 Bildschirmformat) (16:36 Bildschirmformat)
608 mm (B) x 342 mm (H) x | 608 mm (B) x 1 368 mm (H)

Bildschirmabmessungen

608 mm (B) x 342 mm (H) x
697,6 mm (Diagonale) /
23,94” (B) x 13,46" (H) x

697,6 mm (Diagonale) /
23,94” (B) x 13,46" (H) x
27,46” (Diagonale)

x 1497,1 mm (Diagonale) /

23,94” (B) x 53,86" (H) x
58,94” (Diagonale)

Einsatzbedingungen

Luftfeuchtigkeit: 10 % — 80 % (keine Kondensation)

27,46” (Diagonale)
129 600 Pixel 129 600 Pixel 518 400 Pixel
Pixelzahl (480 horizontal x (480 horizontal x (480 horizontal x
270 vertikal) 270 vertikal) 1 080 vertikal)
Temperatur: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *3

Betriebsdauer

24 Stunden am Tag

Anschliisse

Eingangsanschluss fir die
Stromversorgung x 1
Stromausgang-Anschluss
x1
Eingangsanschluss fiir den
LED-Treiber x 1
Ausgangsanschluss fir den
LED-Treiber x 1

Eingangsanschluss fir die
Stromversorgung x 1
Stromausgang-Anschluss
x1
Eingangsanschluss fir den
LED-Treiber x 1
Ausgangsanschluss fir den
LED-Treiber x 1

Eingangsanschluss fiir die
Stromversorgung x 1
Eingangsanschluss fiir den
LED-Treiber x 1

Abmessungen
(BxHxT)

608 mm x 342 mm x
29,5 mm /23,94 x 13,46" x
1,16”

608 mm x 342 mm x
29,5 mm /23,94 x 13,46" x
1,16”

608 mm x 1 368 mm x
29,5 mm/
23,94” x 53,86” x 1,16”

Gewicht

Ca. 4,9kg/10,80 Ibs

Ca. 5,0 kg /11,02 Ibs

Ca. 22,5 kg /49,60 Ibs

Materialtyp des

ALUMINUM DIE CAST

Gehduses

*1 Auslieferungszustand

*2 Beim V-Typ-Display bezieht sich diese Angabe auf die Abmessungen, die auf der Diagonale der effektiven Bildschirmflache basieren.
*3 Umgebungstemperatur zur Verwendung des Geréats an hoch gelegenen Orten (1 400 m (4 593 Fuf) und an Orten Uber und unter 2 800

m (9 186 FuR) tiiber dem Meeresspiegel): 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)

Design und Spezifikationen kdnnen sich ohne vorherige Mitteilung dndern. Das ausgewiesene Gewicht und die
Abmessungen sind ungefahre Angaben.
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Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten, bedeutet,

dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht in den allgemeinen Hausmdill gegeben

werden dirfen.

Bitte flhren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaR den

gesetzlichen Bestimmungen den zustéandigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaR entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu
I schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu

vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren ortlichen

Abfallentsorgungsdienstleister, Handler oder Zulieferer.

GemaR Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafier Entsorgung dieses Abfalls

Strafgelder verhangt werden.

Modell- und Seriennummer

Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie
dieSeriennummer in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit
derEinkaufsquittung fiir den Fall eines Diebstahls oder Verlusts oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch
nehmen wollen sorgféltig auf.

Modellnummer Seriennumer

Hersteller:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japan
Importeur:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Deutschland
Vertretungsberechtigter in der EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Panasonic Projector & Display Corporation Deutsch

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japan
Web Site: https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

© Panasonic Projector & Display Corporation 2025 Gedruckt in China
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